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1. kapitola

Conan stal na pridi lodé a dlani si clonil o¢i, aby lépe vidél.
V paprscich vychazejiciho slunce se pomalu vzdalovaly a ztra-
cely zdi klastera Sagija. Neodplouval odtamtud rad. Ne, zZe by
se mu radovy zivot zalibil, ale musel tam nechat svou milova-
nou Dareenu.

V zivoté uz se miloval s bezpoctem Zen, ale skute¢nou lasku
citil jen ke ¢tyfem — ke své matce, vale¢nici Valerii, kterou mu
zabil straslivy Thulsa, piratce Bélit a Dareené, zaracké §lech-
ti¢n¢, s niz se setkal v Eraku. Poznal mnoho Zen, ale jen pro
tyto byl ochoten zemfit.

Dareena porad zila, ale kouzlo spanku, jimz byla zakleta, se
nijak nepodatilo zrusit. Opat klastera Dinan mu vsak slibil, ze
udéla ve pro to, aby ji znovu vzkiisil k Zivotu. MUze to ale trvat
meésice, nebo dokonce roky. Bylo zbyte¢né, aby jen tak necinné
sedél a ¢ekal na zazrak. Jejich posledni rozhovor mu jesté stale
znél v usich.



,Conane, to kouzlo je silnéjsi, nez jsem si myslel. Jsem si jisty,
Ze existuje zplsob, jak ho zlomit, ale jeho hledani mi zabere
spoustu ¢asu.

,,Co mam délat?“ zeptal se Cimmeran témér se zoufalstvim
v hlase. Jeste nikdy se necitil tak bezmocny a zbytecny.

»Je to na tobé,“ odvétil starec klidné. ,,Mazes tu zUstat, jak
dlouho chce$, ale nedokazu ti zarucit, Ze se dockas jejiho pro-
buzeni. Jenze jak znam lidi tvého razeni, urcité bys tady nevy-
drzel ani par dnti. Vim, ze tohle neni zivot pro tebe. Pokud ti
mohu radit, odjed nékam do svéta. Nékam daleko. Délej to, co
umis nejlip. Nemyslim si, Ze bys na Dareenu zapomnél, ale as-
poni se nebudes denné€ trapit pohledem na jeji bezvladné télo.“

,Dobrie. Udélam, co mi radis. Ale co kdyz...“

»2Rozumim. Co kdyz se mi podaii Dareenu probudit a ty tu
nebudes? Udélame to takto — vrat se presné za rok. Pokud
bude pri védomi, bude na tebe ¢ekat. Zdrzim ji. Jestlize ne,
znovu odjedes a vratis se za dalsi rok.“

,10 je trochu na dlouhé lokte, ale nic jiného mi asi nezby-
va. Neznam zpuUsob, jak ti oznamovat, kde se pravé nachazim.
Vim, Ze Carodéjové mezi sebou dokazou hovorit pres ty své
magické proudy, ale ja nejsem ¢arodéj.

,Vzdyt ani ja ne. Ale néco o jejich uméni vim.“

,»Javim jen to, Ze vSechny ¢arodgje je potreba vybit!“

,»AZ se do toho pustis$, dej mi védét. Prijdu ti na pomoc,* od-
vétil Dinan s usmévem.

,»INejradéji bych se do toho pustil hned. D4 se tu sehnat néja-
ky dobry ktin? Ten maj ztstal nékde v udoli pod horou Basrak-
-Dam.“

,Obavam se, ze ne. Ale za néjaké dva nebo tti dny zde zakot-
vi nakladni lod z Argosu, kter4 nam vozi zasoby. Jsem si jisty,
7e kapitan Rangelo uvita na palubé schopného muze. Rad¢ji
mu vSak nefikej, Ze jsi byl ten... Amra.“
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,Coze? Ty vi§, kdo...“

,Ja vim leccos, Conane. Koneckonct, s tou svou Bélit jste se
tudy plavili. Vid¢l jsem vas.“

,Jo nechapu. Ano, plavili jsme se proti proudu Styxu, ale vas
klaster jsme nezahlédli.“

»Ani jste nemohli. Pamatuje$ si na mlhu, kterd tak nahle
sedla na feku a pozd¢ji se stejné necekané zvedla?*

,INu ano, pamatuji. To jsi...“

,»Ano. Mtj zrak vidi do velké dalky. Vy jste jesté byli na mofi,
aja uz jsem védel, Ze jste pirati. Nemél jsem v umyslu nechat
to tu vyrabovat a vypalit. Kdybyste spatfili nase zdi, asi byste
nevahali vylézt sem nahoru a odnést si dobrou kotist. Trochu
jsem vas oslepil.“

Conan uz na to nic netekl, jen poodesel na okraj terasy, ktera
tvorila jedno z pocetnych nadvori klastera. Tycila se dobrych
dvacet saha primo nad hladinou bajné reky, ktera predstavo-
vala prirozenou hranici mezi Shemem a Stygii. Jeji koryto zde,
jen par mil od usti do Zapadniho ocednu, bylo Siroké snad dvé
mile, ale kvili témérf neustéle pritomnému oparu bylo malo-
kdy vidét na druhy bieh. Kdyz se naklonil ptes zabradli, uvidél
maly pristav, do néhoz mifily lod€ se zasobami. Klaster se sice
oficialné nachazel na ptidé Shemu, ale nespadal pod nadvladu
vladct v Asgalunu. Sagija byl néco jako uzemi nikoho, a zaro-
ven viech. Za jeho zdmi Zili a ucili se lidé z celého hyborského
svéta, hlavné mladé Zeny. Proto klaSter a jeho jedine¢nou Skolu
podporovali i panovnici z jinych zemi. Jen v naznacich se mu
donesly zvésti, Ze jednou z chovanek klastera je i dcera argo-
ského krale.

Také proto existovala jakasi nepsand dohoda mezi panov-
niky hyborského svéta, kterou dodrzovali vSichni a za vSech
okolnosti — klaster Sagija byl posvatnym tabu. Byl nedotknu-
telny. Nikdy za cela staleti jeho existence se nestalo, aby se ho
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nékdo opovazil napadnout. Dokonce ani Stygijci se nepribli-
zili k jeho zdem, prestoZe jejich vojska prekracovala feku Styx
a podnikala loupezivé vypady na izemi Shemu.

Rangelo, kapitan lodi Modry stin, kter4 po dvou dnech za
vecerniho prilivu skute¢né zakotvila v malém pristavisti pod
zdmi klaStera, nedélal zadné problémy, kdyZ ho opat Di-
nan pozadal, zda by nevzal na palubu muze, ktery jakymsi
neprijemnym fizenim osudu zabloudil v shemitské pousti
a polomrtvy se doplazil k brané klastera. Je to pry tulak bez
domova a jediné mince v kapse, ale je silny, schopny a tdaj-
né ma i zkuSenosti s plavbou na lodich. Rangelo si Conana
prohlédl a okamzité souhlasil. Takovy silak se mu na palubé
urcité bude hodit. Hlavné se ale Conana zbyte¢né€ na nic nevy-
ptaval a ostatni muzi z posadky také ne. Pohled na Cimmera-
novy svaly byl dostate¢nym varovanim; s timhle si radéji nic
nezacinat!

Modry stin byla ¢istokrevna plachetnice, Zadni veslafi. A Co-
nan musel uznat, Ze je to dobra plachetnice. Lod byla §tihla,
dlouhé snad dvacet sahti, a méla tfi st€Zné&, na nichz visely vel-
ké plachty trojuhelnikového tvaru. Posadku, jak na podobnych
lodich byvalo zvykem, tvofila sméska chlapt ze vSech koutl
svéta; priblizn€ polovina z nich byli Argosané, snédi, ml¢en-
livi, ale houZevnati a obratni nadmornici. I sdm Rangelo byl
ptvodem z Messantie, a to byl ddvod, pro¢ se mu Cimmetan
piedstavil jako Orwan z Nemedie. Jméno Conan bylo v hlav-
nim mésté Argosu az prili§ znamé. Kdyby kapitan véd€l, Ze ma
na palubé¢ neblaze proslulého Amru, asi by tak rychle a snadno
nekyvl.

Lod vyplula druhého dne za Gisvitu s rannim odlivem. Proud
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Styxu ji vynesl az na oteviené morie, kde posadka rychle roz-
vinula plachty a kormidelnik nabral kurz na sever. Conanovi
se sice prili§ nechtélo plout do Messantie, ale nemél na vybra-
nou. Koneckonct i tam zilo par jeho pratel, nejen sami nepia-
telé, prestoze téch bylo urcité mnohem vic. A rozhodné nemél
nejmensi chut skoncit vmokrém hrobé¢. Tihle chlapi by ho oka-
mzité zabili, kdyby v€déli, koho maji na palubé. Par by jich sice
skoncilo vmoti s nim, ale ¢tyticet chlapli zocelenych morem by
holyma rukama sam nepremohl. Zbran¢ musel odevzdat hned
po prichodu do klastera, a opat Dinan mu je zapomnél vrétit.

Ale na palubé se par dobrych zbrani naslo, ostatné Modry
stin se plavil v nebezpecnych vodach, a prestoze Amra a Bélit
uZ nepredstavovali Zadné nebezpeci, Bacarské ostrovy neby-
ly zase tak daleko a tamni pirati se radi vyskytovali i v téchto
kon¢inach. Proto méli ndmornici mece, luky a kopi vzdy po ru-
ce — utoky piratt byly ¢asto rychlé a ne¢ekané. Nebyl ¢as hle-
dat zbrané. Takhle stacilo jen natdhnout ruku.

Préce na lodi byla tvrda a ndroc¢na, ale to Conana ani trochu
netrapilo. Byl zvykly i na horsi. Spal jen tak na palubé¢, ani ne-
byl vybiravy v jidle, které bylo $patné a na pridél, ale kapitan
slibil, Ze vsem vyplati v Messantii Zold, takZe si to vynahradi
pozdéji. Jizni vitr hnal Modry stin rychle k severu a ndmortnici
byli spokojeni — za par dnti budou doma.

Conan smotal lano do klubka, ulozil ho do dievéné bedny ved-
le zabradli a pohodIné se usadil na palubé. Prkna byla vyhiata
sluncem a prijemné ho hréla. Zavrel o¢i a odpocival, nasavaje
vlahy mofsky vzduch. Po dnech stravenych v mrazivych Hime-
lianech to byla i pro n¢j velmi prijemnéa zména. Vtom ale nece-
kané zaslechl své jméno. Oteviel oci a rozhlédl se, aby zjistil,
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co se déje. Spattil, jak na n¢j mava kormidelnik Addul. Vstal
avydal se na mistek.

,Vezmi to na chvili za m¢, Orwane. Pottebuju si odsko¢it.“

,Jasné, jdi.“

,,Drz kurz na severozapad.“

,,Bez obav.“

Conan popadl kormidelni veslo, rozkrocil se a pevné se za-
piel do vystupki na palubé mustku. Kormidlovat takovou lod
nebylo nic pro slabochy. I Addul, prestoZe to byl skutecny obr,
meél ob¢as co dé€lat, aby kormidlo udrzel. Conan mu tehdy oka-
mZité priskocil na pomoc a spole¢né ho zvladli. Argosan mu za
to byl vdéény a uz po kratké dobé se docela spratelili.

Kormidelnik se po chvili spokojené vratil. Usmévem po-
dekoval a prevzal kormidlo, ale Conan se nemél k odchodu.
Uptené hled€l na zapad a neklidné vrtél hlavou.

,Co se dé&je?

»Podivej se tdimhle. Budeme mit potize.“

Addul se zadival onim smérem a prekvapené pozvedl obodi.

,Bourka!*

»A docela siln, jestli to dokazu takhle na dalku posoudit. Ta
mracna se mi ani trochu nelibi.“

,Jdi to 0zndmit kapitanovi a pak se vrat. Myslim, Ze i ve
dvou budeme mit co d¢lat, abychom udrzeli lod ve spravném
sméru.

Conan prikyvl, sebéhl z mistku a zmizel ve dverich kapita-
novy kajuty. Po chvili se rozeznél poplasny zvon.

Boufe zuftila celé hodiny a Modry stin se zmital na vinach, kte-
ré mély vysku patrového domu. Proudy vody zalévaly palubu,
ale ndmoinici uz predem udélali otvory v zabradli, takze méla
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kam odtékat. I tak se ji vSak dost dostavalo do podpalubi, od-
kud ji bylo nutné neustale vynaset, coZ na houpajici se lodi,
kde se nedalo ani poradné stat, natoz chodit, nebylo nic jed-
noduchého. Conan a Addul sice zvladali drzet kormidlo, ale
proti sile vin toho pfrili§ nezmohli. Boure si s lodi pohravala,
jak se ji chtélo. Uz davno se uplné odklonili z kurzu, a ted pluli
kdovikam. Conan jen matn¢ odhadoval, Ze je to odnasi k vy-
chodu.

Nastésti zadna boure netrva vééné, a k veceru ustala i tato.
Namornici zacali zjiStovat Skody, ale ty nebyly velké. Lod ne-
méla Zadny naklad, ktery by se mohl zni¢it. Par polamanych
rahen, jedna roztrhana plachta — tohle vSechno §lo opravit,
ale ne na mofi. Potfebovali se dostat do pristavu, jenze podle
vSeho byli od Messantie pékné daleko. Vlastn¢ ani presné ne-
veédéli, kde jsou.

Kapitan Rangelo si zavolal Addula a Conana do kajuty, roz-
loZil mapu a nespokojené nad ni vrt€l hlavou.

,2Muzeme byt kdekoli. Tocilo to s ndmi jako s minci.“

,Boufe prisla od zapadu, takZe néas hnala na vychod,* od-
vétil Conan. ,,Ale mas pravdu, kapitane, mohlo nas to odnést
ikus na jih.“

,Dobra, udélame to takhle — po¢kame, az se vyjasni, aby-
chom vidéli Severni hvézdu. Poplujeme za ni, aZ dosdhneme
pobiezi Argosu. Pak se oto¢ime na zapad a poplujeme podél
pobiezi az do Messantie.

,»10 je dobry napad,* prikyvl Addul a ani Conan nebyl proti.
»Zasoby mame jesté na sedm dni, a kdyZ se uskrovnime, tak
ina deset. Do té doby urcité budeme doma.“

,Dobr4, at si chlapi odpocinou a vyspi se. Ted je stejné bez-
vétii, nikam se nepohneme. Po¢kame do rana. Vy dva ziistan-
te na mustku. Jestli se objevi Severni hvézda, nasmérujte na
ni lod.“
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,,Bezvétii? Vzdyt se pohybujeme,“ prohlasil Conan. Rangelo
a Addul se na sebe prekvapené podivali, ale pak na okamzik
ztuhli na mist€ a zaposlouchali se do zvuki lodi. Ano, Conan
m¢él pravdu. Lod sice pomalu, ale prece jen plula. Vybéhli na
palubu, aby zjistili, kdo rozvinul plachty, ale Zddna rozvinuta
nebyla, stézné zely prazdnotou. A paluba se plnila prekvape-
nymi muzi.

,U bohtll! Dostali jsme se do proudu. Nékam nés to nese,“
zvolal Rangelo a zlostné prastil do zabradli.

,»Na vychod,“ odpovédél mu Conan a ukazal rukou na oblo-
hu. Zarila na ni Severni hvézda a mél ji po levé ruce.

»,Musime se z néj dostat! Vy dva ke kormidlu, natocte ho tak,
aby nas to neslo severn¢ji.

Conan a Addul védeli, co maji délat. Podatilo se jim lod od-
klonit vic na sever, ale proud je porad unasel. V bezvétii se na-
hle citili Gplné bezmocni, stali se hrackou v rukou more, které
si s nimi d€lalo, co chtélo.

Trvalo to skoro do rana. Az tehdy se znovu zvedl jiZni vitr
a posadka mohla kone¢né s radostnymi vykfiky rozvinout
plachty. Sila vétru prekonala silu moiského proudu a Modry
stin vyrazil pfimo k severu.

Pobrezi spatfili po poledni. Vysoké skalnaté biehy vSak neves-
tily nic dobrého. Smérem na zapad se ale snizovaly a kapitan
dal prikaz obratit lod.

Vi, kde jsme?“ zeptal se Conan Addula, ktery nespoustél
oci z utest.

,»INejsem si jisty, ale mam pocit, Ze tyhle skaly jsem uZ nékdy
vidél. Podrz kormidlo, zajdu za kapitanem.“

Addul zmizel v kapitanoveé kajuté a po chvili se vratil na
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mustek i s Rangelem. Ten drzel v ruce néjakou knihu a netr-
pélivé v ni listoval.

,Co to mas?“ zeptal se Conan a snazil se do knihy nahléd-
nout.

»,INamornickou pfirucku. Jsou v ni siluety pobrezi a jejich
popisy. Jsem si jisty, Ze jsme u pobiezi Argosu vychodné od
Messantie. Jsou to desitky mil neobydleného, pustého pobiezi.
Tedy... ne uplné.“

,,Co tim mysli§?“

»lohle, kapitan ukazal prstem na vysokou skalu, ktera se
jako majak tyc¢ila kus pred nimi. Zaroven v knize naSel pfi-
slusnou stranu a ukazal ji Conanovi. Kresba v ni se shodovala
s obrazem pobiezni krajiny. ,,Ta skala se jmenuje Mor'ska jehla
anedaleko od ni je pristav Nandol. Zakotvime tam. Neni velky,
ale nam staci. Dame do poradku lod, doplnime zasoby a vyplu-
jeme do Messantie.“

,V Nandolu?“ zeptal se Addul nediverive.

,Ja vim, ale mas lepsi ndpad? Potrebujeme pevné molo, a to
v Nandolu je.“

»,Rozkaz, pane!“ zvolal Addul a otocil kormidlem doleva.

Modry stin zpomalil. Posadka skasala dvé ze tii plachet a lod
ted pohanéla jen ta nejmensi. Uplné to stacilo, vétsi rychlosti
nebylo zapotiebi. Do Nandolu to podle tvrzeni kapitdna Ran-
gela bylo jen nékolik mil. Do vecera tam budou a kone¢né si
poradné odpocinou.

Ale Conanovi se néco nezdalo. Na to, ze se nachazeli par mil
od pristavu, bylo na moti n€jak malo lodi. Vlastné zadné. Az
na jednu.

,L006d pred nddamiiii!“ zvolal muz, ktery drzel hlidku na
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pridi. Kapitan k nému okamzité pribehl, nasledovan vétSinou
posadky. A skute¢né, asi mili ptimo pred Modrym stinem plula
malé lod, zjevné rybarska barka. Namornici okamzité zacali
volat a mavat $atky, aby rybare na svou pritomnost upozornili,
ale nedostalo se jim zadné odpovédi.

,Co to ma byt?“ zabrucel Rangelo a podival se Iépe. Lod
vlastné neplula, jen se bezmocné a bezcilné pohupovala na vl-
nach. Plachty méla tplné déravé, bok lodi byl poSkozeny a na
palubé nikdo nestal.

,»Tu lod nikdo neridi,“ odpovédél Conan. ,A podle vseho je
na vod¢ uz hodn¢ dlouho.

,Prirazime k ni a zjistime, co se stalo. VSichni na mista! Pri-
pravit se na zahakovani!“

Posadka se rozbehla po palubé a nékteri muzi skasali i po-
sledni plachtu, takze Modry stin ted plul jen setrvacnosti a jesté
vice zpomaloval. Addul natocil lod trochu doleva, aby se s bar-
kou nesrazili ¢eln€. KdyzZ se dostali na jeji aroven, vzduchem
zasvi$téla lana s kotvicemi, které se pevné zasekly do vystupkt
na palub¢ barky. Zacali ji pritahovat k boku, dokud s tlume-
nym bouchnutim nepfirazila.

,H0oh0006! Je tu nékdo?“ vykrikl kapitdn Rangelo, ale odpo-
védi mu bylo jen ticho. ,,Tak dobra. Kuane!*

Maly Khitajec, jediny ¢lovék na palubé této narodnosti, vé-
dél, co ma délat. Ladnym skokem se ocitl na palubé¢ barky. Prk-
na pod nim nebezpecné zapraskala, prestoze nevazil vice nez
sto liber. Rychle tasil dlouhy zakiiveny ndz a zmizel v otvoru
do podpalubi.

Po chvili se znovu objevil na palub¢ a prohledal i malou bud-
ku s jedinou kajutou. Vratil niiZ na misto a jako veverka vySpl-
hal zpatky na Modry stin.

,Nikdo a nic tam neni, kapitane.“

,Z4dna téla? Lodni denik?“
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,Nic takového, lod je prazdna. Je ale poradné zchatrala, sot-
va drzi pohromadé.*

»Ani site?

,»Ne.“

»Ziejmé se utrhla a odneslo ji to na more.“

»Ale pro¢ ji majitel neodtahl zpatky? Nemohla byt prece
v Nandolu jedind, ur¢ité tam kotvi vic lodi. Nedostala se da-
leko. Jsme jen kus od biehu, snadno by ji dostihli a vratili se
s ni,“ vlozil se do hovoru Conan. ,A vibec, kde jsou ostatni
rybari?“

, 10 zZjistime, aZ zakotvime,* odvétil kapitan a kyvl na chla-
py. ,,Skocte tam a vysekejte do kylu diru. Potopime ty necky,
at tady neprekazeji. Neni dobré nechavat neovladatelnou lod
na hlading.“

,»INéco neni v poradku,* zabrucel Conan a vydal se na mus-
tek pomoci Addulovi. Kapitan za nim zamyslen¢ hledél a v hla-
vé m¢l stejnou myslenku. Severan mél pravdu.

Modry stin se pomalu Sinul po hlading, a ¢im byl Nandolu
blize, tim vice se kapitan Rangelo, ale i ostatni muzi mracili
a nevéricné kroutili hlavami. Priblizné pidl mile od biehu ne-
chal kapitan vyhodit kotvu a zastavit lod, a na palubé néhle
zavladlo hrobové ticho. Pierusil ho Conan, a i to az po delsi
chvili.

,»INa to, Ze je to pristav, je tu né&jak moc ticho. V pristavech
obvykle byva ¢ily ruch.“

,Mas pravdu, Orwane. Zvuky asgalunského pristavu je sly-
Set na mile daleko, ¢lovék ani nepotrebuje oci, staci mu plout
za sluchem, a bezpecn¢ tam trefi,“ odpovédél kapitan a také
neklidné potrasl hlavou.
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»,Kde jsou lidé?“ pridal se Addul.

»Zadné nevidim,“ odvétil Conan. ,A to je to nejdivnéjsi.
Kdy?z jste tu byli naposledy...“

,»INO, je to uz péknych par let. Méli jsme tehdy potize s pira-
ty, museli jsme prchat s poSkozenou lodi, cestu do Messantie
jsme méli odfiznutou a do Asgalunu bychom nedopluli. Tak
jsme zakotvili tady v Nandolu. Bylo to takové nouzové reseni.
Mistni lidé nas nevidéli radi, protoze si mysleli, ze nas pirati
najdou a znici i celé mésto. Ale oni se na nés nejspis vykasla-
li, protoZe se obrétili a pluli k jihu. Stravili jsme tady par dnd,
neZjsme dali lod do poradku, ale mistni ndm celou dobu davali
velmi jasné najevo, Ze nejsme vitani. Nebyli to prijemni lidé,
ale na druhou stranu ndm ani neublizovali. A za par drobnych
nam naplnili zasobarny jidlem a vodou. Myslel jsem si, Ze...“

»Pochopil jsem. Ale kde jsou ti lidé?*

»,Najdeme je. Spustte na vodu ¢lun!“ zvolal Rangelo a n¢ko-
lik muzi se okamzité vydalo splnit rozkaz. ,,Addule, prevezmi
veleni! Orwane, Kuane a Singo — plijdete se mnou. Vezméte si
zbrané. I kdyZ doufam, Ze je nebudete potiebovat.*

Ve ¢lunu bylo misto i pro vic nez ¢tyti namorniky, ale Rangelo
necht€l zbyte¢né oslabovat posadku. Kdyby se néco stalo, at
ma Addul po ruce co nejvice muzia. Nem¢l dobré tuseni, ale
nechtél ztratit tvar a byt za zbabélce. Naopak — musel pro-
kazat odvahu, i kdyZ ve skute¢nosti m¢l strach jako nikdy
predtim.

To, Ze pristav Nandol jako by zmizel, v ném vyvolalo tiZivé
pocity. Zatimco Conan a Singa, mohutny Kushita s kidzi ¢ernou
jako tma v hrobé, rychle veslovali ke biehu, kapitan s divoce
busicim srdcem hled¢l pied sebe. To, co vidél, ¢i spiSe nevidél,
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v ném vyvolavalo stale rostouci pocit paniky. Ti lidé — a to m¢l
Nandol nejméné dva nebo tfi tisice obyvatel — prece nemohli
jen tak zmizet.

Pomalu se doplavili k pristavu. Mijeli dlouhé molo, o némz
se kapitan i kormidelnik pfedtim zminovali. Zasahovalo snad
sto sahid do mote a mohlo u n¢j naraz kotvit i deset, dvanact
lodi. Ted tu ale nebyla ani jedina a na samotné stavbé byly pa-
trné stopy chatrani. Tu a tam mezi kameny vyrustaly trsy travy
nebo jiného plevele.

Ale jesté stale vypadalo dost pevné a bylo zjevné, Ze potrva
mnoho let, neZ ho zub ¢asu rozhryze Gplné. Bylo postavené
z masivnich kamennych kvadra tézkych tisice liber. Ptal se
tehdy mistnich, kdo a jak molo vlastné vybudoval, ale dosta-
lo se mu bud odmitavého mlceni, nebo velmi vyhybavych,
neurcitych odpovedi o tom, Ze to byli obti nebo ¢arodé&jové.
Nikdo bud nevéd¢l nic piresného, nebo mu to prosté nechtéli
prozradit.

Prirazili na misté, kde se molo stykalo se brehem, Singa vy-
sko¢il z ¢lunu a ptivazal ho k jednomu z mnoha silnych kamen-
nych sloupkd, jimiz byl bifeh rovnomérné lemovany. VSichni
vystoupili na pevninu a naskytl se jim pohled na Sirokou ulici
dlazdénou velkymi vapencovymi hranoly, kterd vedla od pii-
stavu pres celé mésto az k bran¢ na jeho severnim okraji. Po-
kud si Rangelo dobie pamatoval, byla to jedina brana, jinou
se do mésta vstoupit nedalo. Ale pamatoval si i to, Ze kdyZ zde
byl naposledy, ulice byla plna lidi a v pfistavu je pfivitali oz-
brojenci z méstské gardy spolecné se spravcem a dikladné je
vyslechli. Prikézali jim tehdy zakotvit na samém konci mola
a do mésta sméli jen ve trojicich a neozbrojeni. Nelibilo se jim
to, ale poslechli a v kone¢ném dtsledku neméli zadné potize.

Co Rangela a jeho muzZe udivilo uz tehdy, byly domy. Vysoké
stavby z plochych kamend naskladanych ve vrstvach na sebe.
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Nechépal, pro¢ si mistni stavéli tak vysoké domy, bohaté by jim
stacily o dvé tretiny niz$i. Jednou do jednoho z nich vesel, a ne-
stacil se divit. Strop mistnosti, v niZ ho majitel ptijal, se témer
ztracel ve vySce. M¢l pocit, Ze je mistnost vy$si nez trinni sal
v kralovském palaci v Messantii, kde se kdysi ndhodou ocitl.
Domy nemély okna, zato vstupnimi dvefmi by proSel snad
ivendhyjsky slon. Ptat se na to bylo zbyte¢né, stejné¢ by mu ni-
kdo nic nerekl. Ale to o téch obrech mu do sebe zacalo zapadat.

,U boht,“ zaupél kapitan. ,,Co se tu stalo? Kde jsou vsich-
ni?«

,»INevim, ale vesli jsme do mésta duchti, panové,“ odvétil Co-
nan a stejné jako ostatni i on pocitil poradnou davku strachu.
V podobnych méstech byl uz diive, a nikdy se mu tam nelibilo.
Pokazdé to smrdélo bud né&jakou pasti, nebo hit — kouzly.

Kuan se rozbéhl mezi domy jako prvni. Musel si pfipadat jako
trpaslik. Kapitan, Singa a Conan se pomalu vydali za nim, ale
Kuan nahle vybéhl z jednoho domu. UZ na prvni pohled bylo
vidét, jak se trese.

,Co je?“ vykiikl kapitan a maly Khitajec zatupe€l.

»Jsou tam!“

,Kdo?“

,Lidé!

Tasili me¢e a pomalu, opatrné vesli do domu. Na prvni
pohled se vSechno zdalo byt v poradku, ale nebylo. Na ka-
menné podlaze lezelo nékolik koster. Byly uplné vybé€lené,
nekteré pokryté cary obleceni. Conan schoval me¢ a poklekl
k té, kterd lezela nejblize ke dverim. Peclive si prohlédl lebku
a nespokojen¢ zavrtél hlavou. Temenni kost byla rozdrcena
a promackla dovnitr.
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,Tento Clovék nezemftel z vlastni viile.*

,Nékdo je pozabijel!“

,lakovou diru do hlavy dokaze udélat jen tézky palcat nebo
vale¢né kladivo.

,Tak potom nékdo pouzil i sekeru,” oznamil Singa, ktery
zkoumal jinou kostru. Ohlédli se jeho smérem a zjistili, Ze
doty¢nému nékdo usekl hlavu. Lebka lezela snad sah od zbyt-
ku téla. Conan k nému dosel a podival se na misto, kde mél
byt krk. VSechny obratle byly na misté a nenachézela se na
nich ani stopa po néjakém seknuti. Télem mu probéhlo za-
chvéni.

,Ne, Singo. Nepouzil sekeru ani me¢. Hlavu tomu nestastni-
kovi prosté nékdo utrhl.“

,»A co pak pouzil na tohohle?“ zvolal kapitan a vsichni se
nahrnuli k nému. V rohu obytné mistnosti leZela kostra asi de-
setiletého, mozna dvanactiletého ditéte, podle zbytkl obleceni
chlapce. Byla dobre zachovala, aZ na to, Ze ve dvou kusech.
Hlava, trup a ruce leZely vedle stény, nohy s panvi asi o pil
sahu dal. Conan se k ostatkidim sklonil a prohlédl si je. Zadné
stopy po pouziti zbrané.

»,Nevim, kdo to ud¢lal, ale musel byt poradné silny. On to
dit€ roztrhl na dva kusy, ziejm¢ jenom tak, holyma rukama.
Néco takového by nedokézal ani Addul, a ten je urcité silnégjsi
nezja.“

,Hm! U nas v Khitgji se to d¢la tak, Ze odsouzence k smrti
privazou za ruce a nohy ke ¢tyfem konim, a ty pak rozeZenou
do v8ech stran. Z toho chudéka zlistane jen trup a hlava. A nej-

,Bud si jisty, Kuane, Ze se tohle nedéla jen u vas v Khitaji,*
odvétil Conan. ,Vidél jsem to i v Nemedii a Turanu. Ale toho
malého ur¢ité netrhali kofimi.“

,O tom se nepiu. Ja jen, ze...“
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»,Dobie, nechme to byt,* zavelel kapitan a Kuan ztichl. ,,Pro-
hleddme par dal$ich domdi, moZné najdeme stopy, které nam
prozradi, kdo tady radil.“

Kuan pokazdé odbéhl na bieh, kde byl kdysi ptistav, a zama-
val smerem k lodi, aby dal posadce vedét, Ze jsou v poradku.
Ale at uz hledali jakkoli pozorné, nenasli nic, co by prozradilo
ptvod uto¢nikd, kteti obyvatele Nandolu pobili. Vetielctim ne-
pochybné nahralo i to, zZe vSechny méstské ulice byly dlazdéné,
takze po sobé nenechali Zadné stopy. Namornici vSude nacha-
zeli jen vybélené kostry, povétsinou bez hlav nebo s rozdrceny-
mi hrudniky. A podle toho, Ze Zadn4 z koster neméla nablizku
mec¢ nebo jinou zbran, bylo zjevné, ze obyvatelé pristavu se
bud nemohli brénit, nebo neméli ¢im. Utoénici je prekvapili
naprosto neptipravené, jen se ukryli ve svych domech v nad¢ji,
Ze se k nim zabijaci nedostanou. Nu, dostali se, a spachali své
krvavé dilo. Dokonce ani v domé, kde podle vybledlého napisu
na drevéném prkné sidlila méstska garda, nenasli zadné zbra-
né, jen zavrazdeéné gardisty.

Po chvili je to prestalo bavit a s konstatovanim, Ze uz nic
nenajdou, se rozhodli vratit na lod. Chtéli ji dostat aZ ke bre-
hu a pokusit se najit n¢jaky materidl na opravu. V domech se
nachézelo hodné dieva. Utoénici zjevné nerabovali, majetek je
nezajimal a prisli jen proto, aby zabijeli. Néco z toho, co v bu-
dovach ave dvorech najdou, bude mozné pouzit, adomacim to
uZ urcit€ nebude vadit.
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Zakotvili lod u mola co nejblize ke biehu a zacali hledat véci
na opravu. Do vecera shromazdili docela velkou hromadu
materialu, hlavné dreva a také néjaké kusy Zeleza na zpevné-
ni. Kapitan si vzpomnél, Ze pti poslednim pobytu vidél néco
jako pristavni skladiste, a tak se tam s n€kolika chlapy vydal.
Nasli ho. Bylo oteviené a... plné vybélenych koster pristavnich
délnikd. Chlaptim uz to bylo jedno, koster uz vidéli dost na to,
aby si na n¢ zvykli a prestali si jich v§imat. Rad¢ji se dali do
hledani potrebnych véci. Kapitanovi az zaplesalo srdce, kdyz
uvidél dvé velké bronzové truhly — byly pevné uzavi‘ené a ne-
poskozené. Védél, ze se v takovych bednéch skladuje platno
na plachty, chranily ho pred vlhkosti a krysami. Opatrné jednu
otevrel a zjistil, Ze je latka skute¢né v poradku aipo letech dob-
fe pouzitelna. Chlapi se truhlic okamZité chopili a s radostny-
mi vykfiky je nesli na lod.

Kapitan se spole¢né s nimi vracel k lodi, ale kdyz uz byli sko-
ro u ni, rychle se rozhlédl do vSech stran a zarazil se. Zastavil
jednoho z ndmortnikd, ktery se prave vracel s naruci plnou kde-
jakého harampadi.

,Kde je Orwan?“

,»INo... vidél jsem ho jit k té brané na opa¢ném konci.“

Kapitan se vydal udanym smérem, a opravdu — kus pred
sebou spatfil zndmou siluetu. Orwan stal primo v brané, ale
nehybal se. Nezdalo se, Ze by mél vamyslu dezertovat. Kapitan
dosel az uplné k nému, a nejdiive nechapal, co se d€je. Kor-
midelnikdv pomocnik stal nehybné a hled€l nékam do dalky.
Nerozumél v§ak tomu, co tam vidi. DoSiroka az po obzor se
rozprostirala sucha step bez stromd a kopcd, rovné jako stul.

,,Co tam vidi§?“ zeptal se po chvili trapného miceni.

,»Spis co nevidim.“

»Acotoje?“

,»N¢jaké hory.“

21



,NO, zjevn¢ tu zadné nejsou.

»Nejsou. Tak mi potom tekni, odkud ti, kdo postavili tohle
mésto, sehnali tolik kamene. Vidis nékde lom?“

Kapitan piekvapené pozvedl oboci. Orwan mél nepochybné
pravdu. Na stavbu tolika doma velikosti podobnych malym
palactim, a také na postaveni mohutného pristavniho mola,
bylo potieba obrovského mnozstvi kamene. A ten se obvykle
lamal v horach. JenZe tady na dohled Zadné nebyly.

»Hm. Nevim, ale odn€¢kud ho dovézt museli. Jinak si to ne-
dokazu vysvétlit.“

,Vidis§ néjakou cestu?“ zeptal se Conan a ukazal pred sebe
na nedotceny porost nizké stepni travy. Nebyla v ném po cesté
ani stopa. ,,I kdyby bylo tohle mésto opusténé uz nekolik dese-
tileti, coz urcite neni, n¢jaké zbytky cesty by tu ztstat musely.“

,Mas pravdu, je to vazn¢ divné.“

»,Jediné, co mé napadlo, je, Ze ho zfejmé ziskali z morského
dna, ale nedokazu si dost dobie predstavit, jak takové obrov-
ské kusy dostavali na breh.

»Ani ja ne, ale nemam ted v imyslu se tim zabyvat. Poslys,
smraka se, musime se vratit a najit si misto k pfenocovani.“

»Jasné, jdeme,“ odvétil Conan, rychle se otocil a vydal se uli-
ci zpatky k pristavu. Kapitan mu sotva stacil.

Kdyz dorazili do pristavu, byla uZ skoro tma. Namotnici po-
stavali nebo posedavali na molu, kde si rozd¢lali nékolik ohnd
a opékali si kusy masa z lodni zasobarny. S radosti si podavali
meéchy vina, a nékteri se dokonce snazili zpivat.

Ztichli, kdyz uvidéli vracejiciho se kapitana.

,Proc¢ jste tady?“ zeptal se Rangelo a nechapav¢ zavrt¢l hla-
vou. ,,To chcete nocovat na lodi?“
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,Jisté, pane,“ odpovéd¢l za vsechny Addul.

,»Ale pro¢? Je tu plno prazdnych doma, kde se da prespat.”

,Kapitane, do zadného z téch domt nikdo z nas nevkroci.
Jen aplny blazen by spal vdomé s mrtvymi. Radéji se budeme
mackat v kajutach, ale do doma nés nikdo nedostane. Mizete
nam to prikazat, ale odmitneme poslechnout, i kdybyste nas
vSechny...“

,lak dobre, délejte, jak myslite. Nebudu vas nutit ani vam
to prikazovat. Mozna mate dokonce pravdu, neslusi se rusit
klid mrtvych,* prohlasil kapitan a ndmornici si spokojené od-
dechli.

,,Ja to risknu,“ zaznélo nahle a vsichni se otocili ke Cona-
novi.

,Blaznis?“ zeptal se nechapaveé Addul. ,Nevis, jestli se tu
v noci nepotuluji duchové mrtvych. Rika se, ze kdyz ¢lovéka
nepohibi nebo nespali, jeho duch zistane na misté, kde sko-
nal. Anebo se mlizou objevit néjaké jiné potvory.“

»A ty si mysliS, Ze jestli jsou tady, budete na lodi ve vétSim
bezpeci?“

»,Rozhodné¢ mizeme rychle odrazit od brehu a uniknout.
Abud si jisty, ze na tebe ¢ekat nebudeme.

,2Nemusite. S duchy jsem se uZ setkal a nebojim se jich.
Aikdybyste mé tady nechali, dokazu se o sebe postarat. Staci
mi me¢. Ocitl jsem se uz i v horS$ich situacich, a prezil jsem.“

,Kam vlastné pdjdes?

,»Na konci ulice, skoro az u tamté brany, jsem nasel ddm,
ktery je tiplné prazdny. Zadné kostry, zadni mrtvi. Tam si leh-
nu. Setkame se rano.“ A s tim si Conan vzal jeden kus hoticiho
dreva jako pochoden a vydal se na sever.

,Tak dobrou noc, Orwane!“ zavolal za nim Singa, ale viibec
to nevyznélo smésn€, at uz se snazil, jak chtél. Ani nikdo z na-
morinikl se nezasmal.
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Conan se ulozil na podlaze domu, ktery si predtim ve svétle
pochodné dikladné prohlédl. Propatral vSechny kouty, na-
koukl do kazdé mistnosti, ale kromé zapraSenych trosek ne-
nalezl nic, co by mohlo predstavovat néjakou hrozbu. Zdi byly
pevné, stfecha nevykazovala stopy poskozeni, nikde nebyly vi-
dét ani diry, jimiz by mohlo dovnitf prSet. Podlaha byla sucha,
nikde Zadné kaluZe, a pritom se bourka, kterou pred dvéma
dny zazili, musela prehnat i tudy. Navic nikde nezachytil Zadny
pohyb, takze se zde ziejmé nevyskytovali ani hlodavci, coz ho
uklidnilo, protoze je nesnésel.

Pohodlné se uvelebil vedle zdi dal od dvefti a pod hlavu si dal
stocenou deku. Me¢ si polozil na dosah pravé ruky. D¢lal to
uplné podvédomé, i tam, kde mu opravdu nic nehrozilo. Sta-
rych zvyki se ¢lovék tézko zbavuje.

Klidn¢ oddechoval, jeho vI¢i instinkty mlcely. V domé bylo
ticho, hlasy oslavujicich ndmornikd sem nedoléhaly, byli prili$
daleko. Hlad necitil, cestou snédl kus suseného masa a chlebo-
vé placky, takZe do rana vydrzi.

Chvili premyslel, do ¢eho se to vlastné namocil. Namornici
zatim netusili, kym kdysi byl. Ziejmé nikdy neméli tu smd-
lu, aby se setkali s Tygftici a jeji krvela¢nou posadkou. Pritom
Modry stin vibec nevypadal jako nova lod, urcité se plavil po
motich uz 1éta. TakZe pokud si bude davat pozor jako doted,
mél by se ve zdravi dostat do Messantie a... a pak se uvidi, kam
se vyda dal. Hyborsky svét byl dost velky. Kapitan mu sice ne-
platil, ale v tajnych prihradkach na opasku mél par zlatych,
které nenapadné vzal Dareené jesté v Himelianech. Nebyl kvii-
li tomu na sebe hrdy, ale ted toho nelitoval.

Dareena! Jeji jméno mu neustale zn€lo v myslenkach. Bez
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ustani pred sebou vidél jeji krasnou tvar a postavu bohyne.
Moc, moc mu schazela. Kdyby ji ten lotr neuspal, mozna by se
ted vraceli do nékterého z kralovstvi na zapadé Hyborie, kde
by se usadili. Do Erdku by se rozhodné vratit nemohli, leda
v doprovodu velké armady. Kéz by...! v duchu zaklel a pokusil
se myslet na néco jiného. Vzpominky na Dareenu ho pfiva-
dely k Silenstvi. Nakonec prece jen usnul, ale i ve snech vidél
svou milou, vidél ji krasnou a veselou, ale i tvrdou a krutou.
Kdokoli jiny by z takovych snt mél radost, pro néj byly témi
nejhorsimi.

Netusil, jak dlouho spal, kdyZ ho nahle probudil désivy ra-
chot. Okamzité byl na nohou, me¢ v ruce. Vtom se rachot zo-
pakoval, ale predchazel mu modravy zablesk. Oddechl si. Oby-
¢ejné bourka. Znovu se ulozil a v duchu se bavil myslenkou na
namorniky, ktefi ted urcité nespi a dlouho ani nebudou. Lod
jesté nebyla opravend, do podpalubi musela téct voda. Kdyby
ho poslechli a uloZili se vdomech na brehu, byli by ted v suchu
stejné jako on.

Vtom se znovu zablesklo. Conan mél jesté oci oteviené, tak-
ze v otvoru dveri zahlédl siluetu muzské postavy. V prvni chvili
ho napadlo, Ze si to nékdo z ndmornikd prece jen rozmyslel,
posadil se a rozzehl pochoden. Muz porad stal u dveri a Conan
si v8iml, Ze m4 na sob¢ dlouhy plast. Takové nosili nAmornici.
I mohutnou postavou mu ptipominal jednoho z nich.

»Addule? Jsi to ty? Co tam tak stojis, pojd dovnitt. Urcité je
tady vétsi sucho nez na lodi.“

Muz se ml¢ky vydal k nému, ale kdyZ vkro¢il do svétla po-
chodné, Conan rychle zjistil, Ze to neni ani Addul, ani nikdo
z posadky lod€. Vyskocil na nohy a popadl mec¢. M€l proti sobé
stejn¢ vysokého a podobné dobre stavéného muze, jako byl on
sam. Kupodivu ale nebyl ozbrojeny, alespon v rukou nic nedr-
zel — zato pod plast by se mu vesel cely arzenal. Zastavil se asi
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